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PETRA YORK

Der Tod des Vielgeliebten

Ein Kurzkrimi

Kommissar Monthléry stieg mit seinem As-
sistenten Pascal und Guy Roche, dem Poli-
zeiarzt, aus dem Dienstwagen. Der untersetzte,
schnauzbirtige Dorfgendarm eilte auf sie zu
und salutierte ehrerbietig. Monthléry erwiderte
den Gruss und streckte sich. Thm taten alle
Knochen im Leibe weh. Die Fahrt in das entle-
gene Savoyerdorf war anstrengend gewesen,
und er ahnte, dass ihn keine leichte Aufgabe
erwartete.

Mord in einem Bergdorf. Das hatte ihm ge-
rade noch gefehlt. Die Menschen hier oben
misstrauten fremder Autoritdt und hielten zu-
sammen, wenn es darum ging, ihre kleinen und
grossen Geheimnisse zu wahren.

Einer von ihnen war ermordet worden, ein
gewisser Louis Chavanal, 27. Louis war ledig
gewesen und hatte bei seiner Mutter in einem
Haus am Ortsrand gelebt.

Der Gendarm fiihrte die Besucher zu der
Leiche. Sie lag am Strassenrand, nur ein paar
Schritte entfernt von einem Citroén CV 3, der
gegen einen Baum geprallt war.

«Das ist Chavanals Wagen», erklédrte der
Gendarm.

«Ziehen Sie das Tuch beiseite», bat Month-
lery, und der Gendarm entfernte das nicht
mehr ganz saubere Laken, das irgend jemand
iiber die Leiche geworfen hatte.

Chavanal hatte eine Platzwunde an der
Stirn. Die Kugel hatte ihn von vorn getroffen,
mitten ins Herz und aus nidchster Nihe, wie
Monthléry auf Anhieb wahrnahm.

Monthléry musterte den Toten sekunden-
lang. Chavanal war hochgewachsen und sa-
lopp gekleidet, in Cordjeans und Pullover,
aber was er anhatte, verriet modischen Ge-
schmack. Er war ein hiibscher Junge gewesen,
mit gelocktem, kastanienbraunem Haar und

bernsteinfarbigen Augen. In ihrer gldsernen
Starre hockte ein Ausdruck von Erstaunen und
Unverstandnis.

«Er war allgemein beliebt», sagte der Gen-
darm. « Wir haben ihn alle gemocht.»

«Nicht der Mérder», stellte Monthléry fest
und blickte auf den Citroén, dessen Schnauze
vollig zertrimmert war. «Was ist mit dem Wa-
gen?»

Der Gendarm zuckte mit den Schultern.
«Ich habe da eine sehr naheliegende Theorie
entwickelt, Kommissar. Die Strasse fithrt zum
Haus der Chavanals. Der Morder hat Louis
hier erwartet, er muss versucht haben, den Ci-
troén mit dem Gewehr zu stoppen. Louis ist
dariiber vermutlich so sehr erschrocken, dass
er den Wagen gegen den Baum gesetzt hat.
Louis ist daraufhin leicht verletzt ausgestiegen,
er ist auf den Mann zugegangen, um mit ihm
zu sprechen, dabei fiel der todliche Schuss.»

«Wer sagt Ihnen, dass es ein Mann war?»

«Konnen Sie sich ein Middchen vorstellen,
das mit einem Gewehr hantiert?» fragte der
Gendarm. «Die Einschusswunde lésst klar er-
kennen, dass Louis durch einen Gewehrschuss
getotet wurde.»

«Ich wette, hier oben gibt’s in jedem Haus
und auf jedem Gehoft ein Gewehr», sagte
Monthléry. «Haben Sie sich die Waffen der
Einwohner nach der Tat vorzeigen lassen?»

«Ich wollte nicht zu selbstindig vorgehen
und Ihr Eintreffen abwarten, Kommissar.»

«Wer hat den Toten gefunden?»

«Der Schmied, auf dem Weg zur Arbeit. Das
war so gegen sieben Uhr morgens. Er hat mich
alarmiert, und ich habe sofort Thr Biiro ver-
standigt.»

«Haben Sie einen Tatverdacht?»

«Nein, Monsieur.»

113



R ke

Februar 1990: Orkan und Unwetter in der Schweiz
Hier ein Bild aus dem Wallis, wo bei Basse-Nendaz durch
die Wassermassen starke Sachschiden entstanden.
(Photo Keystone Press AG, Ziirich)

«Sie kennen praktisch jeden im Ort. Hatte
Louis Chavanal Feinde?»

Der Gendarm schiittelte energisch den
Kopf. «Das halte ich fiir ausgeschlossen. Louis
war hilfsbereit, hoflich und stets gut gelaunt.
Ein Sunnyboy ohne Mucken.»

«Wer hat den Schuss gehort?»

«Nur die alte Pinot. Sie hat geglaubt, es sei
die Fehlziindung eines Wagens. Ich habe im
Dorf herumgefragt. Es gibt keine Zeugen des
Verbrechens — und schon gar keine plausible
Erkldrung dafiir.»

«Woher kam Louis Chavanal, als es pas-
sierte ?»

«Er arbeitete unten im Tal, in der Reception
des Grand-Hotels. Er kam nachts immer spét

nach Hause, es sei denn, er hatte gerade Tag-
schicht.» )

«War er vermdgend?» — «Uberhaupt nicht.
Die Chavanals haben nach dem Tod des Alten
das kleine Gehoft verkauft und sind in das
Haus neben Monnard eingezogen. Er hat es ih-
nen zu giinstigem Preis {iberlassen. Die Chava-
nals sind nicht arm, aber es gibt eine Menge
Leute im Ort, die mehr besitzen.»

«Wer ist Monnard ?» fragte Monthléry. Der
Gendarm verstand die Frage nicht. «Der
Nachbar. Warum fragen Sie nach ihm?»

«Sie sagten, Monnard hitte das Haus den
Chavalans zu besonders giinstigen Bedingun-
gen liberlassen», meinte Monthléry. «Ich frage
mich, warum.»

Der Gendarm lachte. «Ach so», meinte er.
«Sie haben natiirlich recht. Hier oben hat nie-
mand etwas zu verschenken. Aber Monnard ist
reich, und er mochte die Chavanals, besonders
Louis. Monnard war einfach daran gelegen,
nette Nachbarn zu bekommen. Das hat er ge-
schafft.»

«Wie hat Madame Chavanal auf das Un-
gliick reagiert?» erkundigte sich Monthléry,
dem jetzt schon davor graute, mit der Mutter
des Opfers sprechen zu miissen.

«Es hat sie hart getroffen», meinte der Gen-
darm. «Sie war wie versteinert. Es ist nicht aus-
zuschliessen, dass sie noch unter Schockwir-
kung steht.»

Zehn Minuten spiter klingelten Monthléry
und sein Assistent an Madame Chavanals Tiir.
Die Frau 6ffnete ihnen. Sie fiihrte die Besucher
in das kleine Wohnzimmer und setzte sich.

«Ich kann Thnen sagen, wer Louis getotet
hat», sagte sie. «Es war Jeannette Rayon.»

Madame Chavanal starrte ins Leere. Sie
hatte rotgeweinte Augen, war jedoch bemiiht,
Haltung zu bewahren. «Jeannette hat sich an
Louis geklammert. Nun ja, sie ist ein hiibsches
Midchen — aber ein bisschen lose. Ich habe
meinen Sohn vor Jeannette gewarnt. Er hat
lange Zeit nicht auf mich gehért, aber als er
erfuhr, dass sie was mit einem der Hotelgéste
im Tal gehabt hat, machte er Schluss mit dem
Midchen. Jeannette hat hysterisch reagiert.»

«Wann war das?» — «Vor wenigen Tagen.
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Jeannette hat Louis gedroht, sich an ihm zu
riachen. «Wenn du mich verldsst>, hat sie ge-
sagt, <bringe ich entweder mich um - oder
dich.»» — «Haben Sie das gehort?» — «Louis
hat es mir erzdhlt.» — «Wo wohnt das Mad-
chen?» — «Im Haus neben der Kirche», erwi-
derte Madame.

Er verliess mit Pascal das Haus.

«Ich dachte mir schon, dass es eine Weiber-
geschichte ist», meinte der Assistent. «Louis
war hiibsch, ein richtiger Frauentyp.»

Der Kommissar nickte diister. «Das macht
die Sache schwierig. Kiimmere dich um das
Midchen, ich unterhalte mich inzwischen mit
dem Nachbarn.»

Das Wohnhaus von Albert Monnard stand
direkt an der Strasse. Monthléry betétigte den
Turklopfer. Monnard oOffnete. Er war ein
schiatzungsweise vierzigjihriger Mann mit kan-
tigem Schéddel und klaren, blauen Augen. Zur
Seite tretend sagte er: «Sie sind der Kommissar
aus der Stadt, nicht wahr?»

«Ich kann es einfach nicht fassen», sagte
Monnard und blickte dem Kommissar gerade-
wegs ins Gesicht. «Louis
tot. Ermordet. Ein Junge
wie er! Das geht nicht in
meinen Kopf hinein.»

«Madame Chavanal
ist der Meinung, dass
Jeannette Rayon...»

«Ich weiss, wie meine
Nachbarin iiber das
Midchen denkt, aber
das ist volliger Unsinn.
Jeannette ist keine Mor-
derin.»

«Besitzen Sie ein Ge-
wehr?» — «Ja», nickte
Monnard. «Ichhabeesbe-
reitgelegt, weil mir klar
ist, dass Sie alle Waffen
inspizieren miissen.»

Monthléry beschnup-
perte die Miindung der
Waffe. «Danke, damit
ist alles in Ordnung»,
sagte er.

Pascal stand vor der Tiir und machte keinen
Hehl aus seiner Aufregung. «Jeannette Rayon
ist weg», berichtete er. «Sie hat den Nachtzug
genommen.»

«Wann fihrt der Zug?» — «Er verldsst die
Talstation jede Nacht um zwei Uhr fiinfzig»,
antwortete Pascal. »Ich habe mit der Vermiete-
rin gesprochen. Ihr zufolge wollte Jeannette
das Dorf verlassen, weil sie es angeblich nicht
langer ertragen konnte, mit Louis zusammen-
zutreffen. Es liegt auf der Hand, dass das nur
eine Schutzbehauptung ist und dass sie es ge-
tan hat.»

«Falsch», sagte Monthléry, und betrat mit
Pascal das Wohnzimmer. «Der Mérder befin-
det sich hier im Raum. Es ist Albert Mon-
nard.»

Monnard schluckte. «Sie sind wahnsinnig»,
murmelte er. «Warum hitte ich einen Men-
schen t6ten sollen, der mir so viel bedeutete ?»

«Es war ein Unfall. Auf der Fahrt nach
Hause traf Louis mit der abreisenden Jeannette
zusammen. Die beiden hatten eine letzte, erre-
gende Aussprache. Deren Folgen beschéftigten

Februar 1990: Orkan und Unwetter in der Schweiz
Betroffen war besonders auch das Berner Oberland: unser Bild zeigt
Uberschwemmungen in der Gegend von Adelboden.

(Photo Keystone Press AG, Ziirich)
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Louis so stark, dass er in seiner Verwirrung ge-
gen einen Baum fuhr und dabei stark verletzt
wurde. Er versuchte sich zum Haus seiner
Mutter zu schleppen, aber hier, bei Monnard,
machte er schlapp. Er klopfte an dessen Tiir,
um Hilfe zu erbitten. Monnard horte das Klop-
fen und meinte, dass ein Einbrecher her-
auszufinden versuchte, ob jemand zu Hause
sei. Monnard nahm sich sein Gewehr — nicht
die Flinte, die er mir gezeigt hat — und schoss
durch die Tiir. Monnard war entsetzt, als er
sah, was er angerichtet hatte. Er hatte nicht den
Mut zuzugeben, was passiert war, er hétte mit
diesem Gestdndnis Madame Chavanal nicht
unter die Augen treten kénnen. Monnard trug
also den Toten die Dorfstrasse hinab und legte
ihn unweit der Unfallstelle auf den Boden.»

«Wie ... wie haben Sie es herausbekom-
men?» fragte Monnard kaum hérbar.

«Mir fiel auf, dass das Schild an IThrer Haus-
tir um ein paar Zentimeter versetzt wurde. Als
ich Pascal hereinliess, bemerkte ich das mit Si-
gemehl ausgestopfte Loch auf der Innenseite
und erkannte, was es damit fiir eine Bewandt-
nis hat. Die restlichen Kombinationeny,
schloss der Kommissar, «waren ein Kinder-
spiel.»

ANEKDOTEN UM
GEORGE BERNARD SHAW

In einem Restaurant spielte eine erstklassige
amerikanische Radau-Kapelle, und Shaw, der
dort ass, fiihlte sich beldstigt. Er rief den Kell-
ner und fragte, ob man als Gast Wiinsche dus-
sern diirfe, die von den Musikern erfiillt wiir-
den. «Gewiss, mein Herr», sagte der Ober,
«was sollen sie denn spielen?» Darauf Shaw
knurrend: « Domino...»

Shaw meinte einmal gesprichsweise, dass
ein Engldnder erst wirklich gliicklich wire,
wenn er ein eigenes Haus besitze. «Und die
Amerikaner?» fragte man ihn. Shaw antwor-
tete mit todernstem Gesicht: «Die streben da-
nach, ihrer Garage ein kleines Wohnhéduschen
anzubauen.»

Wir lernen Badumchen
veredeln

Welche Vorbereitungen miissen getroffen
werden?

Durch das Veredeln erzielt man nicht nur
bessere Obstsorten, sondern die Baume begin-
nen auch frither zu tragen. Damit das Veredeln
auch gelingt, miissen einig Vorbereitungen ge-
troffen werden. Was benétigt man also zum
Veredeln? -

Eine Unterlage — die Pflanze, auf die das
Edelreis (Knospe oder Zweigstiick) aufge-
pfropft wird. Die Unterlage soll frisch begos-
sen sein, damit die Rinde sich leichter vom
Holz 16st. Man nimmt Edelreiser von gut ent-
wickelten Pflanzen. Man beachte: Wenn der
Saft steigt und die Zellen fiillt, ist der richtige
Zeitpunkt dafiir.

Der technische Vorgang des Veredelns setzt
eine Reihe von Schnitten in Unterlage und
Edelreis voraus, wodurch das Kambium freige-
legt wird. Dieses liegt zwischen der Rinde und
dem Holz und bildet entlang des Stammes
und der Aste ldngliche zylinderformige Zellen
(Abb. A).

Durch den direkten Kontakt des Kambiums
(teilungsfihiges Gewebe) wachsen die beiden
Pflanzen zusammen und bilden eine Pflanze
mit neuen Eigenschaften. Damit dies gesche-
hen kann, muss beim Veredeln Kambium auf
Kambium kommen.

Da das Kambium Zellen und Gewebe ver-
mehrt, heilt es die geschnittenen Wunden und
festigt die Verbindung. Die Kambiumschicht
des Edelreises und der Unterlage miissen ge-
nau zusammenfallen, denn je grésser die Kon-
taktfliche ist, desto sicherer und rascher ver-
schmelzen auch die beiden Pflanzen. Aus-
serdem soll die Schnittfliche glatt sein, weil
Unebenheiten das Verschmelzen verhindern,
Luft eindringt und das Edelreis abtrocknet.

Der Erfolg des Veredelns hdngt auch von
der Geschwindigkeit ab, mit der die Operation
durchgefithrt wird. Ist die angeschnittene

116



	Der Tod des Vielgeliebten : ein Kurzkrimi

